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Debajo un botoén

Kinderlied aus Spanien
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2. Tan tan chiquitin, tin, tin 4. En un calcetin, tin, tin
Era aquel ratén, ton, ton Vive aquel ratén, ton, ton
Que_encontrd Martin, tin, tin Que meti6é Martin, tin, tin
Debajo un botén, ton, ton El muy juguetén, ton, ton.

3. Es tan jugueton, ton, ton
El sefior Martin, tin, tin,
Que guardé-el ratén, ton, ton,
En un calcetin, tin, tin

Sefor Martin fand eine kleine Maus unter einem Knopf.
So verspielt war Herr Martin, dass er die Maus in einem Socken bei sich behielt.
In diesem Socken lebt nun die Maus, welche sefior Martin dort hineingetan hat.
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